Chassis - XRS - Remington700 - LA - RH - FDE

The XRS Chassis is designed for shooters that want the fit and feel of a
traditional shaped rifle stock with the benefits of a modern precision rifle chassis
system. Each XRS Chassis is constructed from a full-length CNC machined core
of 6061 aircraft grade aluminum wearing high strength textured polymer panels
for insulation from the elements. The precision aluminum V-block bedding system
ensures fit and function to maximize the accuracy of any rifle action. The XRS
Chassis features a replaceable over molded and textured grip system, with both

an angled grip and a vertical grip included in box.

Attributes

Name: MDT Chassis - XRS - Remington700 - LA - RH - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010390
Mfr. No.: 106013-FDE
Color: FDE

Hand: Right

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 5.42kg
Shipping height: 7.25mm
Shipping width: 7.25mm
Shipping length: 35.75mm
UPC: 682157410354
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis XRS
Remington700 LA

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Chassis XRS Remington700 LA. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Schitzen eine prézise und komfortable Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt oder beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgféaltig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an der Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Schaden am Chassis zu verhindern.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile und teile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht Giberlastet wird, um strukturelle Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe stets eine sichere Handhabungstechnik.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

* |nstallation des Chassis:

Entfernen Sie den alten Schaft von lhrer Remington700.

Setzen Sie das MDT Chassis vorsichtig auf die Waffe.

Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
Uberprufen Sie die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind.

arLODdE

® Benutzung des Chassis:

Halten Sie das Chassis mit beiden Handen fest.

Nutzen Sie den Ubergeformten Griff fiir eine stabile Handhabung.

. Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel3en eine sichere Position einnehmen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Chassis wahrend der Nutzung.

PO PRE

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Chassis geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Trennen Sie Materialien, wenn moglich, um Recycling zu erleichtern.
* Werfen Sie das Produkt nicht im Hausmill weg, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die
entsprechende Stelle richten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Gebrauch des MDT Chassis XRS Remington700 LA hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT Chassis XRS
Remington700 LA

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis XRS Remington700 LA. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MDT Chassis is used in accordance with local laws and regulations regarding firearms and
accessories.

Always treat firearms as if they are loaded, and handle them with care.

Keep the MDT Chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the MDT Chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when using firearms, including eye and ear protection.

Do not modify the MDT Chassis or any firearm components beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the MDT Chassis.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all manufacturer instructions for the specific firearm model when using the MDT Chassis.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and on a stable surface.

2. Remove the Existing Stock: Follow the manufacturer's instructions for removing the stock from your
Remington 700 model.

3. Align the Chassis: Place the MDT Chassis onto the firearm action, ensuring proper alignment with the Vblock
bedding system.

4. Secure the Chassis: Fasten the chassis to the firearm using the provided screws, ensuring they are tightened
to the manufacturer's specifications.

5. Install the Grip: Choose either the angled grip or the vertical grip and install it according to the instructions
included in the package.

6. Final Check: Inspect all connections and ensure the chassis is securely attached before using the firearm.

Usage Instructions
® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the MDT Chassis.

® Always check that the firearm is in safe mode before handling.
® Practice safe shooting techniques and follow all local laws and regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains components that may be hazardous.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or the use of the MDT Chassis XRS Remington700 LA, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Chassis. Enjoy your shooting experience responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Chasis MDT XRS
Remington700 LA

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT XRS disefiado para el rifle Remington700. Este manual proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar su uso seguro y eficiente. Por favor, lea atentamente todas las instrucciones
antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente en el rifle antes de su uso.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no tenga la intencién de disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona el chasis y el rifle reqgularmente para detectar dafios o desgaste.
Mantén el chasis y el rifle limpios y secos para evitar corrosion.

No utilices el chasis si notas cualquier dafio o anomalia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para el rifle Remington700. No lo utilices con
otros modelos.

®* Mano de Uso: Asegurate de utilizar el chasis en la configuracion de mano derecha (RH) para un rendimiento
Optimo.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climéticas extremas que puedan afectar
su rendimiento, como temperaturas muy altas o muy bajas.

®* Manejo de Municiones: Siempre utiliza municiones adecuadas y recomendadas para el Remington700.

* Almacenamiento: Cuando no esté en uso, almacena el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios
y personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.

Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

Alinea el rifle con el chasis y asegurate de que todas las partes encajen correctamente.

Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados,
pero sin exceder el par de apriete recomendado.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta la empufiadura reemplazable segun tu preferencia, eligiendo entre la empufiadura en angulo o
la empufadura vertical.

® Realiza una prueba de tiro en un entorno controlado para familiarizarte con la configuracion y el
manejo del chasis.

® Ajusta cualquier componente segun sea necesario para mejorar la comodidad y el rendimiento.

3. Mantenimiento:

® |Limpia el chasis después de cada uso con un pafio seco.

® |nspecciona regularmente los paneles de polimero y el nlcleo de aluminio para detectar signos de
desgaste.

® Lubrica las partes mdviles segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion



® Sidecides desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Considera la posibilidad de reciclar el chasis y sus componentes si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor, contacta a tu distribuidor o
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia de tiro con el Chasis MDT XRS.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT XRS
Remington 700 LA

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT XRS pour Remington 700 LA. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation de votre chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des actions de fusil compatibles.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans consulter le fabricant.

Stockez le chassis dans un endroit sec et sr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre fusil.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non formées.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'il est déchargé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis
1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'environnement de travail est propre et dégagé.

n

Démontage de I'Action :

® Retirez I'action de votre fusil de son ancien chassis.
® Suivez les instructions du fabricant pour le démontage.

3. Installation dans le Chassis MDT XRS :
® Placez l'action dans le chassis MDT XRS.
® Assurezvous que l'action est correctement alignée avec le systeme de liten V.
® Serrez les vis de fixation selon les spécifications du fabricant.

4. Installation de la Prise :

® Choisissez la prise souhaitée (inclinée ou verticale) et remplacezla si nécessaire.
® Assurezvous que la prise est bien fixée et sécurisée.

5. Vérification Finale :

® Vérifiez que toutes les fixations sont serrées et que le chassis est solidement monté.
® Effectuez un contrble de sécurité en vous assurant que le fusil est déchargé.

Utilisation du Chassis



® Familiarisezvous avec les caractéristiques du chassis avant de l'utiliser.
® Effectuez des tests de tir dans un environnement sir et controlé.
® Ajustez les composants du chéssis selon vos préférences pour un confort optimal.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en polymere.
® Sipossible, recyclez le chassis et ses composants conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT XRS, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de toujours suivre les recommandations de
sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre chassis MDT
XRS. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida di Sicurezza per il Chassis XRS Remington700
LA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis XRS per il tuo fucile Remington 700. Questo manuale fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le istruzioni e a
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Chassis XRS.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Chassis XRS solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Chassis per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o danni.

Mantieni il Chassis lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi il tuo fucile, assicurati che sia sempre scarico.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Evita di utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non modificare il Chassis in alcun modo; cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione
Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
® Segui le istruzioni specifiche fornite con il Chassis per montarlo correttamente.
® Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima dell'uso.
2. Uso
Regola l'impugnatura e il sistema di lettura a V per adattarli alle tue preferenze personali.

® Assicurati che il Chassis sia ben fissato all'azione del fucile prima di ogni utilizzo.
® Controlla frequentemente l'allineamento e la stabilita del Chassis durante l'uso.

Istruzioni per il Disposizione

® In caso di necessita di smaltire il Chassis, segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali in alluminio e
plastica.
®* Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in discariche non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di fornire informazioni dettagliate sul prodotto e sul problema riscontrato.

Ti ringraziamo per aver scelto il Chassis XRS Remington700 LA. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu dla MDT Chassis
XRS Remington700 LA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis XRS Remington700 LA. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
strzelcach, ktérzy cenig sobie zaréwno tradycyjne odczucie kolby, jak i nowoczesne rozwigzania technologiczne. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez osoby doroste.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania
produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silne opady deszczu czy Sniegu, jesli nie jest to
zalecane.

® Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.

® Powiadom innych uzytkownikéw o potencjalnych zagrozeniach zwigzanych z uzywaniem produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji dotgczonej do produktu.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone.
® Zainstaluj produkt w odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz stan techniczny produktu.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Po zakonczeniu uzytkowania zawsze oczys¢ produkt z zanieczyszczenh i przechowuj w bezpiecznym
miejscu.

® Regularnie kontroluj i konserwuj produkt, aby zapewnic jego dtugowiecznosé i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje na
temat odpowiedniego sposobu utylizaciji.

® W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania MDT Chassis XRS
Remington700 LA.



MDT Chassis XRS Remington700 LA Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis XRS Remington700 LA tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas auttaa sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampaotiloista.

Ala muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse, jos se vaurioituu. Ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda. Tarkista kiinnitysten tiiviys.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala kayta tuotetta vaarallisissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

Kayta tarvittavia tydkaluja asennuksen aikana.

Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

2. Kiytté

® Kaynnista tuote vain, kun kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon.
® Varmista, ettd tuote on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

® Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja suosituksia.

® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti. Seuraa paikallisia sdantoja ja maarayksia.

* AlA heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomioitavaa

® Tama tuote on suunniteltu ampuijille, jotka arvostavat seké perinteistda muotoilua ettd modernia tarkkuutta.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttédvén kayttdkokemuksen.
® Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Ole aina varovainen ja kayta jarkea tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi XRS
Remington700 LA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi XRS Remington700 LA. Denna produkt ar designad for att ge skyttar en kombination
av traditionell kansla och moderna fordelar. For att sékerstalla sékerheten och korrekt anvandning av chassit,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon néar du installerar eller justerar chassit.

Se till att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att det utbytbara greppsystemet &r korrekt installerat innan anvandning.
Anvand endast kompatibla komponenter for installation och modifieringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit

Ta bort det gamla chassit fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya MDT XRS Chassi pa gevarsverkets sangsystem.
Anvand ratt verktyg for att fasta chassit sakert pa gevaret.

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit

® Justera greppsystemet till 6nskad position och sékerstéll att det &r ordentligt fastsatt.

® Testa chassit genom att utfora en sakerhetskontroll innan du anvander det i falt.

* Trana pa att hantera gevaret med det nya chassit i en saker och kontrollerad miljo innan du anvander
det i skarpa situationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar chassit inte langre anvands, kassera det i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium och polymerpaneler.
® Kontakta din lokala &tervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Chassi, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for ditt kop av MDT Chassi XRS Remington700 LA och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av din produkt.



MDT Chassis XRS Remington700 LA RH FDE
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Tento dokument slouZi jako priivodce bezpednostnimi pokyny pro pouziti MDT Chassis XRS Remington700 LA RH
FDE. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani produktu a splnil pozadavky Evropské unie na obecnou
bezpecénost vyrobkd (GPSR).

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkcni.
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi puSkami a pfisluSenstvim.

PFi manipulaci s vyrobkem dodrZujte bezpecnostni pokyny pro stfelbu.
Nenechavejte vyrobek bez dozoru, pokud je v blizkosti déti nebo zvirat.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo chybi nékteré ¢asti.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace
® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Podle pokynd vyrobce pfipevnéte MDT Chassis na pusku.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouziti
® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici a ichop pfi stfelbé.

® Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je puska bezpe€na a spravné nabita.
® Po pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro Likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s platnymi ekologickymi normami.
® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

V piipadé jakychkoli dotazl nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku pro rychlé vyfizeni vasich dotazd.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpe&nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Chassis XRS
Remington700 LA RH FDE. D&kujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



